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Checkliste zu den Beobachtungsbogen

e Fur die Beurteilung der Sprechperformanz gibt es 2 Beobachtungsbogen, einen
analytischen (la) und einen holistischen (I1).

o Beide Bogen beschreiben vier voneinander unabhangige, gleich gewichtete
Kriterien:

Erfiilllung der Aufgabenstellung  EA

Fliissigkeit und Interaktion FLIN
Spektrum gesprochener Sprache SGS
Richtigkeit gesprochener Sprache RGS

Alle Kriterien mussen auf die gesamte Performanz angewendet werden, sowohl
auf den monologischen als auch auf den dialogischen Teil.

e Beide Bogen enthalten elf Niveaustufen, davon sechs (die Stufen: 0, 2, 4, 6, 8,
10) mit unterschiedlichen Deskriptoren fiir die Bewertung der miindlichen
Sprachkompetenz. Die fiinf dazwischenliegenden Stufen (die Stufen 1, 3, 5, 7, 9)
sind nicht definiert und dienen der Bewertung von Performanzen, die zwischen
zwei Stufen liegen.

e Die Stufe sechs beschreibt eine Performanz, die die Minimalanforderungen fur
das jeweilige Kriterium erfullt.

e Der analytische Bogen enthalt in jedem Kriterium (aufer bei der Stufe 0) 3 - 4
nummerierte Deskriptoren, die die wesentlichen Merkmale jedes einzelnen
Kriteriums beschreiben.

e Dem analytischen Bogen ist ein Bewertungsblatt (Ib) beigefiigt, auf dem die

Lehrkraft* wahrend der Prifung Notizen anfertigt, um die Bewertung in den
einzelnen Kriterien mit Beispielen zu belegen.
Es gibt zwei unterschiedliche Bewertungsblatter, eines flir das Gesprach
zwischen der Interlokutorin/dem Interlokutor und der Kandidatin/dem
Kandidaten und eines fur das Gesprach zwischen zwei Kandidatinnen/
Kandidaten.

e Es ist moglich, dass innerhalb eines Kriteriums Deskriptoren aus verschiedenen
Stufen zur Anwendung kommen. Die Leistung der Kandidatin/ des Kandidaten
muss am Ende in jedem Kriterium einer einzigen Stufe zugeordnet werden.

¢ Im holistischen Bogen befinden sich in jeder Niveaustufe (auBer bei Stufe 0) 4
Beschreibungen, die sich aus den vier Kriterien (siehe oben) des analytischen
Bogens zusammensetzen.

Jeder Deskriptor fasst das Wesentliche des Kriteriums zusammen.
Die Beurteilung basiert hier auf einem Gesamteindruck.

o Die Lehrkraft® vergleicht ihren/seinen Gesamteindruck der Performanz mit den
Beschreibungen der Niveaustufen des holistischen Bogens und wahlt die Stufe
aus, die am besten zutrifft.

Yim Regelschulwesen ist dies die Beisitzerin/der Beisitzer. Im Schulversuch ist dies die Klassenlehrerin/der
Klassenlehrer.
% Siehe FuRnote 1



la. Analytischer Beobachtungsbogen - A2
stufe | Erfullung der Aufgabenstellung Fliissigkeit & Interaktion Spektrum gesprochener Sprache | Richtigkeit gesprochener Sprache
[EA] [FLIN] [SGS] [RGS]
. S a 1) Verfiigt Uber ein Repertoire an elementaren
(1) Alle Teile der Aufgabenstellung werden (1) Macht ssich in kurzen Sprechphasen versténdlich, ( . . . . .
angesprochen und tberzeugend erfullt stockt manchmal und/oder muss neu ansetzen ;Ers;:w;cl?ier;yltteln, um die Aufgabenstellung | (1) ﬁtﬁ:ﬁﬁ:Q:}te:\yvvfnrzs[f:a:ﬁ)(?:?ﬁfilnzi\,ﬁvorter
(2) Gibt treffende Beschreibungen und erklart, was bzw. umformulieren 8 . . i unge g
. - . - . . (2) Verwendet kaum einzelne Wérter oder (2) Verwendet ein Repertoire einfacher Strukturen
10 sie/er an etwas mag oder nicht mag (2) Nimmt am Gespréach auf einfache, aber effektive memorierte Phrasen sondern vielfach kurze weitgehend korrekt
(3) Teilt Ideen und Informationen mit, tauscht sie Weise teil' ' ) einfache Satze ’ (3) N\erlﬁicherAkzent Aussprachefehler’ treten
aus und stellt/beantwortet Fragen, ohne (3) Wendet einfache Mittel an, um das Gesprach zu (3) Verbindet kurze Satze und/oder Satzteile mit selten auf ’
tibermaRige Miihe und effektiv beginnen, in Gang zu halten und zu beenden einfachen Konnektoren
9
(1) Macht sich in kurzen Sprechphasen verstéandlich, (@) ;/err:gﬁlticuhbeer: :/l\?ttlgﬁeﬂt;lr;ii;;r;;l’ementaren
(1) Alle Teile der Aufgabenstellung werden stockt haufig und/oder muss neu ansetzen oder AFL)Jf Ibenstellun zu,rechtzukommen Muss aber (1) Setzt begrenzten Wortschatz (einzelne Worter
angesprochen und erfillt umformulieren oft ﬁach Wortengsuchen und manchrﬁal und formelhafte Wendungen) fast durchgehend
(2) Gibt Beschreibungen und erklart, was sie/er an | (2) Nimmtam Gesprach auf einfache, aber effektive Kompromisse eingehen richtig ein
8 etwas mag oder nicht mag Weise teil indem sie/er die einfachsten und 2) Verﬁ? + liber eine% Jusreichend groRen (2) Verwendet mehrere einfache Strukturen korrekt;
(3) Teilt Ideen und Informationen mit, tauscht sie gebrauchlichsten Redewendungen benutzt und Wortsgchatz fiir die Auf abenstel%un Verwendet noch systematisch elementare Fehler
aus und stellt/beantwortet Fragen, ohne elementaren Routinen folgt . i g (3) Merklicher Akzent, Aussprachefehler’ fiihren
g 8 auch kurze, einfache Satze P
ibermaRige Miihe (3) Wendet einfache Mittel an, um das Gesprach zu (3) Verbindet I;urze Sitze und/oder Satzteile mit kaum zu Missverstandnissen
beginnen, in Gang zu halten und zu beenden einfachen Konnektoren
7
(2) Verfiigt iber ein begrenztes Repertoire kurzer, | (1) Setzt begrenzten Wortschatz (einzelne Worter
(1) Stellt ohne groRRe Miihe Redewendungen formelhafter Wendungen und einfacher und formelhafte Wendungen) iiberwiegend
(1) Die meisten Teile der Aufgabenstellung werden und/oder Wortgruppen zusammen, stockt aber Satzmuster um mit der Aufgabenstellung richtig ein
9 ung insgesamt haufig und/oder muss neu ansetzen ausreichend zurechtzukommen (2) Verwendet einige einfache Strukturen korrekt;
angesprochen und ausreichend erfullt N . N o . L .
I ; (2) Bewiltigt sehr kurze Phasen im Gesprach (3) Verfuigt Giber genligend Wortschatz fiir die noch systematisch elementare Fehler. In der
6 (2) Gibt einfache Beschreibungen . foab I det einzel - Regel wird ki e/ driick Scht
(3) Teilt Ideen und Informationen mit und/oder (3) Stellt und beantwortet Fragen und reagiert auf Aufgabenstellung. Verwendet einzelne Worter, egel wird klar, was sie/er ausdriicken mochte
tauscht sie aus einfache Feststellungen. Kann anzeigen, wann memorierte Phrasen und/oder listenhafte (3) Aussprache ist im Allgemeinen klar genug, um
sie/er versteht, aber versteht kaum genug, um Aufzahlungen trotz eines merklichen Akzents verstanden zu
selbst das Gesprach in Gang zu halten (4) Verkniipft Wortgruppen mit einfachen werden, Aussprachefehler fiihren gelegentlich
Konnektoren wie “und”, “aber” und “weil” zu Missverstandnissen
5
(1) Stellt nur mit Mithe Redewendungen und/oder ) ool wie durdh Feilley (S
(1) Nur wenige Teile der Aufgabenstellung werden Wortgruppen zusammen, stockt aber insgesamt | (1) Verflgt tiber zu wenig sprachliche Mittel, um mit beeintrichtiet. Selbst beim Verwenden eginfacher
angesprochen, aber nicht ausreichend erflllt sehr haufig; viele unproduktive Pausen der Aufgabenstellung zurechtzukommen Strukturen \%Vérter und formelhafter
4 (2) Gibt nur knappe und/oder kaum verstandliche | (2) Bewaltigt nur wenige, sehr kurze Phasen im (2) Verwendet nur wenige einzelne Worter Wendun e,n wird nicht ausreichend klar. was
Beschreibungen und ist auf die Hilfe des Gesprach und/oder memorierte Phrasen. Greift hdufig auf sie/er au%dri]cken méchte ’
Gegenilbers angewiesen (3) Reagiert kaum auf einfache Feststellungen, stellt Worter aus anderen Sprachen zuriick (2) Starker Akzent und Fehler in der Aussprache
(3) Teilt kaum Ideen und Informationen mit lé?nuf?di;aggré::d beantwortet nur mit Miihe (3) Verkniipft Worter und Wortgruppen kaum verhindern haufig die Kemmunikation
3
(1) Benutzt nur sehr kurze, isolierte und meist - . . . I . .
(1) Nur wenige Teile der Aufgabenstellung werden vorgefertigte AuRerungen und macht dabei viele (1) Verflgt uber zu wenig spraghllche M'tt..EI (1) Kommun.lkat|on wird dur.Ch Fehler verhindert.
- . o .. (2) Der elementare Vorrat an einzelnen Wértern und Selbst beim Verwenden einfachster Strukturen,
angesprochen, keine erfillt kommunikationsstorende Pausen Wendungen reicht nicht aus, um zu Worter und formelhafter Wendungen wird nicht
2 (2) Gibt selbst mit Hilfe des Gegenuibers keine (2) Bewaltigt selbst sehr kurze Phasen im Gesprach kommungizieren ’ Klar was sie/er ausdriicken mécht§
verstandlichen Beschreibungen nicht . - ! P
(3) Teilt keine Ideen und Informationen mit (3) Stellt keine Fragen und beantwortet selbst G) \S/::ﬁe{;l;;md Wortgruppen werden nicht @) ﬁ:jrsrg]):/zcrzfal:]adlnntvrvc;trzdzw|ger Anstrengung
einfache, direkte Fragen nicht
1
0 | (1) Aufgabenstellung nicht erfillt (1) Nicht genug Sprache fiir eine Beurteilung (1) Nicht genug Sprache fiir eine Beurteilung (1) Nicht genug Sprache fiir eine Beurteilung
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la. Analytischer Beobachtungsbogen - B1
Erfiillung der Aufgabenstellun Fliissigkeit & Interaktion Spektrum gesprochener Sprache | Richtigkeit gesprochener Sprache
Stufe
[EA] [FLIN] [SGS] [RGS]
(1) Alle Teile der Aufgabenstellung angesprochen . . .
und Uberzeugend ausgefiihrt (1) Druckt_5|ch miihelos aus, kaum . . . . (1) Beherrscht Grundwortschatz, kaum
- = R . Formulierungsprobleme (1) Breites Spektrum sprachlicher Mittel, um sich gut oo .
(2) Bringt miihelos fiir sie/ihn wesentliche Aspekte . . P e kommunikationsstérende Fehler
o . (2) Auch komplexere Beschreibungen sind flissig verstandlich zu machen ; -
10 verstandlich zum Ausdruck und fiihrt mehrere . S (2) Beherrscht grammatische Strukturen gut; bleibt
M . und zusammenhangend (2) Wortschatz gro genug, um Thematik prazise zu P
unterstiitzende Details an . o e trotz seltener Fehler klar verstandlich
- " . (3) Halt Gesprach in Gang und ergreift Initiative behandeln o
(3) Begriindet oder erklart so gut, dass sie/er ohne . (3) Aussprache gut verstandlich
Schwierigkeiten verstanden wird (4) Reagiert treffend und spontan
9
(1) ':\le ';ilgl)egf%rhAr;Jfgabenstellung sligeaprechien (1) Driickt sich relativ miihelos aus, einige (1) Beherrscht Grundwortschatz, nur gelegentlich
(2) Brin tf[]gr sie/ihn wesentliche Aspekte Formulierungsprobleme (1) Hinreichend breites Spektrum sprachlicher beim Formulieren komplexerer Gedanken
3 verstgéndlich 2um Ausdruck und fF[)]hrt cinige (2) Beschreibt fliissig und zusammenhéngend Mittel, um sich gut verstandlich zu machen kommunikationsstérende Fehler
unterstiitzende Details an g (3) Halt Gespréch in Gang und ergreift gelegentlich | (2) Wortschatz groR genug, um Thematik relativ (2) Beherrscht grammatische Strukturen gut, bleibt
i) Erammineie: ceer cnklert me: mu meE, v Initiative prazise zu behandeln trotz Fehlern klar verstandlich
- 4) Reagiert meist treffend und sinnvo 3) Aussprache im Allgemeinen gut verstandlic
oh%e Miihe verstanden zu we%deng & ) IRzt e el T et ! (2} Aespreane i Al Fameie Lty
7
(1) Die meisten Teile der Aufgabenstellun (1) Driickt sich zogerlich aber verstandlich aus (1) Genuigend sprachliche Mittel, um mit (1) Beherrscht Grundwortschatz, beim Formulieren
aneesprochen und ausrei%hend 2us e1§uhrt (2) Beschreibt relativ fliissig und zusammenhangend Aufgabenstellung zurechtzukommen komplexerer Gedanken aber noch
6 2) Bri% tﬁ‘ijr sie/ihn wesentliche As eligte cinfach (3) Halt Gesprach in Gang, auch wenn (2) Ausreichend groBer Wortschatz, um mit einigen kommunikationsstérende Fehler
abergverst'aindlich 2um Ausdruck P Gesprachsfiihrung stark vom Gegenliber Umschreibungen die Thematik zu behandeln (2) Verwendet Repertoire haufiger Wendungen
(3) Gibt kurze Begriindungen oder Erklirungen abhangt (3) Verkniipft kurze, einfache Einzelelemente zu ausreichend korrekt
g & g (4) Reagiert liberwiegend sinnvoll linearen, zusammenhéngenden AuBerungen (3) Aussprache ausreichend verstandlich
5
(1) Nur einige Teile der Aufgabenstellung (1) Driickt sich nur teilweise verstandlich aus (1) Zu wenig sprachliche Mittel, um mit (2) Beherrscht Grundwortschatz nicht ausreichend,
angesprochen, aber nicht ausreichend behandelt e el sl Aufgabenstellung zurechtzukommen NS o [ Fotri e Gl e 7 S eI e
8esp ’ . s (2) Selbst unkomplizierte Beschreibungen sind u'e = & e kommunikationsstérende Fehler
(2) Bringt nur ansatzweise oder mit Hilfe des o . (2) Eingeschrankter Wortschatz, sucht haufig - .
4 Gegeniibers fiir sie/ihn wesentliche Aspekte zum stockend und nur teilweise zusammenhangend erfolglos nach Worten (2) Verwendet nur einige einfache Strukturen
8 (3) Ist vorwiegend passiv und stark auf Gegenuiber . . . ausreichend korrekt und macht noch
Ausdruck - (3) Verkniipft nur gelegentlich kurze, einfache ;
(3) Gibt kaum Begriindungen oder Erklarungen angewiesen Einzelelemente Y TEE 2T R
8 8 8 (4) Reagiert nicht immer sinnvoll (3) Aussprachefehler behindern oft Kommunikation
3
(1) Nur einige Teile der Aufgabenstellun (1) Macht sich kaum verstandlich (1) 5?}?&12%2@’;?;&22rto're’ haufige Abbriiche (1) Beherrscht Grundwortschatz nur mangelhaft,
ge 8 g (2) Gibt nur bruchstiickhafte Beschreibungen - . Verstandlichkeit nicht gegeben
ansatzweise angesprochen ) . (2) Wortschatz reicht nur fiir elementare o .
2 . A ) . (3) Ist durchgehend passiv und vollstdndig auf P P (2) Kommunikation durch Fehler massiv
(2) Bringt fiir sie/ihn wesentliche Aspekte nicht zum Gegeniiber angewiesen Kommunikationsbediirfnisse beeintrichtiet
Ausdruck ge! 8! (3) Verwendet nur einzelne sprachliche Elemente, 8 . I
(4) Reagiert selten sinnvoll ohne sie zu verkniipfen (3) Aussprachefehler verhindern Kommunikation
(1) Aufgabenstellung verfehlt (1) Nicht genug Sprache fiir eine Beurteilung (1) Nicht genug Sprache fiir eine Beurteilung (1) Nicht genug Sprache fiir eine Beurteilung
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la. Analytischer Beobachtungsbogen - B2
stufe | Erfullung der Aufgabenstellung Fliissigkeit & Interaktion Spektrum gesprochener Sprache | Richtigkeit gesprochener Sprache
[EA] [FLIN] [SGS] [RGS]
(1) Hohes MaR an Flussigkeit und Spontaneitat
Alle Teile der Aufgabenstellung angesprochen (2) Ergreift auf angemessene Weise das Wort und (1) Sehr hohe Genauigkeit des Wortschatzes, kaum
und liberzeugend ausgefiihrt bezieht sich haufig auf Beitrage der (1) Driickt sich ohne Einschrankung sehr klar aus inkorrekte Wortwahl
Sehr klare, systematisch entwickelte Gesprachspartner/innen (2) Sehr umfassender Wortschatz fiir die (2) Sehr gute Beherrschung der Grammatik
10 Beschreibungen und Darstellungen und (3) Grad der Formlichkeit miihelos der Situation Aufgabenstellung 3) Kaum lexikalische oder grammatikalische
wirkungsvolle Hervorhebung wichtiger Punkte angepasst (3) Muss kaum paraphrasieren oder umschreiben Ausrutscher
Standpunkte tiberzeugend begriindet und (4) Durchgehend bemerkenswerte Leichtigkeit der | (4) GroBe Bandbreite an komplexen Strukturen (4) Klare, naturliche Aussprache, wichtige Punkte
verteidigt Ausdrucksweise, auch in langeren und durch passende Intonation hervorgehoben
komplexeren Beitragen
9
(1) GroRe Genauigkeit des Wortschatzes,
Alle Teile de“r Aufgabenstellung angesprochen (1) Bemerkenswerte Fliissigkeit und Spontaneitit 1) Driickt sich ohne groRRe Emﬁchrfankung klar aus gelegentlllche. Ausntutscher behindern
und ausgefiihrt ; - ) Umfassender Wortschatz fir die Kommunikation nicht
. . . (2) Ergreift das Wort auf angemessene Weise - . .
Klare, systematisch entwickelte Beschreibungen e " o Aufgabenstellung, variiert Formulierungen,um | (2) Gute Beherrschung der Grammatik, Ausrutscher
(3) Grad der Formlichkeit der Situation angemessen . . . . .
8 und Darstellungen und angemessene PPN Wiederholungen zu vermeiden oder nicht systematische Fehler sind selten
L (4) Bemerkenswerte Leichtigkeit der . . . . .
Hervorhebung wichtiger Punkte 3 s (3) Kann mihelos paraphrasieren und umschreiben |(3) Ausrutscher und Fehler oft riickblickend
Ausdrucksweise, auch in langeren und . . .
Standpunkte durch relevante Argumente und komplexeren Beitrigen (4) Verwendet eine Reihe komplexer Strukturen korrigiert
Erklarungen gut begriindet und verteidigt P 8 (4) Klare, natiirliche Aussprache, wichtige Punkte
durch passende Intonation hervorgehoben
7
Die meisten Teile der Aufgabenstellung (1) SprichtflieBend und spontan, ohne Belastung fiir | (1) Geniigend breites sprachliches Spektrum fiir die |(1) Genauigkeit des Wortschatzes im Allgemeinen
angesprochen und ausreichend ausgefiihrt Horer/in Aufgabenstellung, einige Einschrankungen groB3, Fehler behindern Kommunikation nicht
Klare, detaillierte Beschreibungen und (2) Sprecherwechsel angemessen, nicht immer (2) GroRer Wortschatz fiir die Aufgabenstellung, (2) Recht gute Beherrschung der Grammatik, Fehler
6 Darstellungen, Unterstiitzung durch elegant variiert Formulierungen, um haufige flihren nicht zu Missverstandnissen
untergeordnete Punkte und relevante Beispiele | (3) Passt sich Wechseln der Gesprachsrichtung an Wiederholungen zu vermeiden (3) Ausrutscher und Fehler werden korrigiert, wenn
Standpunkte durch relevante Argumente und (4) GleichmaRiges Redetempo, kaum auffallig lange | (3) Kann paraphrasieren und umschreiben sie bewusst werden
Erklarungen begriindet und verteidigt Pausen (4) Verwendet einige komplexe Strukturen (4) Klare, natiirliche Aussprache und Intonation
5
(1) Belastung fiir Horer/in durch mangelnde (@) N.ICht genugend breites sprachllc.hes.Spektrum (1) Beherrscht Wortschatz und Grammatik nicht
Nur eini . PP e fiir Teile der Aufgabenstellung, haufige .
ur einige Teile der Aufgabenstellung Flissigkeit und Spontaneitat Einschrankungen ausreichend
angesprochen, aber nicht ausreichend (2) Schwierigkeiten, das Wort zu ergreifen, & B F 2) Sprachrichtigkeit durch L1 beeinflusst, Fehler
- : (2) Begrenzter Wortschatz fiir die Aufgabenstellung, n e o
ausgefihrt Sprecherwechsel nicht angemessen o behindern haufig die Kommunikation
4 - ] Ao s oF mangelnder Wortschatz fiihrt zu c c
Beschreibungen und Darstellungen zu wenig klar | (3) Schwierigkeit, sich an Wechsel der Wiederholungen (3) Keine Korrektur von Fehlern, die zu
und detailliert Gesprachsrichtung anzupassen (3) Hat Schwieri gkeiten 2u paraphrasieren oder zu Missverstandnissen gefiihrt haben
Standpunkte selten begriindet und verteidigt (4) Haufig ungleichmaRiges Tempo, Zégern, einige umschreibeng parap (4) Aussprache nicht immer natdirlich,
unproduktive Pausen Aussprachefehler
(4) Kaum komplexe Strukturen
3
(1) Deutliche Belastung fiir Horer/in durch . . . . . .
Nur einige Teile der Aufgabenstellung mangelnde Fliissigkeit und Spontaneitat (2) N]cht geniigend breites sprachliches Spektrum | (1) Wortschatz elementar, kommunikationsstérende
. - - B fiir Aufgabenstellung Fehler bei komplexeren Sachverhalten
angesprochen, keine ausgefiihrt (2) Nicht angemessene Interventionen, kaum - - . AL -
. . (2) Nicht genligend Wortschatz fir (2) Sprachrichtigkeit durch L1 beeinflusst,
Beschreibungen bestehen nur aus linearer Sprecherwechsel - h
2 . ) Aufgabenstellung Kommunikation bricht zusammen
Abfolge von Punkten (3) Passtsich nicht an Wechsel der . . - . .
. . - " - (3) Kann sprachliche Licken nicht iberbriicken, 3) Erkennt Fehler nicht
Standpunkte nicht begriindet und verteidigt Gesprachsrichtung an . S -
. P . . i s . . Woérter aus L1 mit zielsprachlicher Aussprache 4) Akzent und/oder falsche Aussprache
Keine durchgangige Sprachproduktion (4) UngleichméaRiges Tempo, haufiges Zégern mit : o o
. (4) Keine komplexen Strukturen beeintrachtigen Kommunikation
unproduktiven Pausen
1
Aufeabenstellung verfehlt (1) Spricht zogerlich, stockend und
0 5 5 unzusammenhdngend (1) Nicht genug Sprache fiir eine Beurteilung (1) Nicht genug Sprache fiir eine Beurteilung

Nicht genug Sprache fiir eine Beurteilung

(2)

Keine Beteiligung am Gesprach
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la. Analytic Scale - B2
Band Task Achievement Fluency & Interaction Range of Spoken Language Accuracy of Spoken Language
[TA] [FLIN] [RSL] [ASL]
(1) All aspects of the task addressed and (1) High degree of fluency and spontaneity 1) Expresses her/himself very clearly, no restriction (1) Lexical accuracy very high, hardly any incorrect
p y Yy
convincingly expanded (2) Intervenes appropriately, frequently relating . word choice
) S ) G (2) Very wide range of vocabulary for the task .
(2) Very clear, systematically developed descriptions her/his own contribution to those of others - - (2) Very good grammatical control
10 h . R . . - (3) Seldom needs to use circumlocution or - . .
and presentations, effective highlighting of (3) Easily adjusts to level of formality araphrase (3) Hardly any lexical or grammatical slips
significant points (4) Remarkable ease of expression in longer complex (4) Bsespa wide range of complex structures (4) Clear, natural pronunciation; uses intonation
(3) Accounts for and sustains opinions convincingly stretches of speech is consistent & P appropriately to highlight significant points
9
(1) Al aspects of the task addressed and expanded . (1) Expresses her/himself clearly without much (1) L§X|cal accuracy.hlg.h, occasional slips do not
: > (1) Remarkable fluency and spontaneity restriction hinder communication
(2) Clear, systematically developed descriptions and - - S . . . - .
- - o Feins (2) Frequently intervenes appropriately in discussion | (2) Wide range of vocabulary for the task, varies (2) Good grammatical control, slips or non-
presentations, appropriate highlighting of - ; } - s .
8 A, ofnts (3) Can adjust to level of formality formulation to avoid repetition systematic errors are rare
3) Aégcounts fopr and sustains opinions well b (4) Remarkable ease of expression in even longer (3) Can use circumlocution and paraphrase with (3) Slips and errors often corrected in retrospect
roviding relevant support P Y complex stretches of speech ease (4) Clear, natural pronunciation; uses intonation
P & PP (4) Uses arange of complex structures appropriately to highlight significant points
7
(1) L\{\J(;;tc?esnﬁct;xofatﬁdeetdalsk addressed and (1) Fluent and spontaneous performance, causing no| (1) Sufficient range of language for the task, some (1) t?;]('dc:rl ?g;:’rﬁfzi%:;;a”y high, mistakes do not
(2) Clear detayiledpdescri tions and presentations strain on the listener restriction (2) Grammatical control relatively high; an
- ptions and pre S (2) Effective turntaking, not always elegant (2) Good range of vocabulary for the task, varies . tively nigh; any
6 expanding and supporting ideas with subsidiary . ARESEAS . R ; o mistakes do not cause misunderstanding
' (3) Adjusts to changes of direction in conversation formulation to avoid frequent repetition ) .
points (4) Produces stretches of language with a fairly even | (3) Can use circumlocution and paraphrase (3) Can correct slips and errors if she/he becomes
(3) Accounts for and sustains opinions by providing - guag y parap conscious of them
tempo; few noticeably long pauses (4) Uses some complex structures . . .
relevant support (4) Clear, natural pronunciation and intonation
5
(1) Performance imposes strain on the listener due (1) Insufficient lexical and grammatical control
(1) Only some aspects of the task addressed but not to Ia;kﬁgfﬂluepcy el s?por?tang!ty . (@) Insf?uent range o‘f Ignguage U P G 0 (2) Accuracy influenced by L1, errors frequently
sufficiently expanded (2) Hasdi icu ty mtervepmg in a discussion, tgs g requent restrictions impede communication
4 (2) Descriptions and presentations lack clarity and T 3 e P (2) Limited range of vocabulary for the task, lack of (3) Fails to correct mistakes which have caused
detail P P Y (3) Has difficulty adjusting to changes of direction range causes repetition misunderstandings
(3) Seldom accounts for and sustains opinions (4) Frequent stretches of language with uneven (3) Has difficulty using circumlocution or paraphrase (4) Pronunciation no%always natural
tempo; frequent hesitation, some non- (4) Hardly any complex structures . . ’
. mispronunciations
productive pauses
3
(1) Performance imposes considerable strain on the (1) Vogabulary elementary; .
(1) Only some aspects of the task addressed, none I d lack of fl d . Insuffici £ for th K major errors occur when expressing more
expanded |stener. ue to lack o uency and spont_amelty (1) Insu !c!ent range of language for the tas complex thoughts
- . (2) Fails to intervene appropriately, little evidence of | (2) Insufficient vocabulary for the task -
2 (2) Descriptions only presented as a linear sequence turntakin (3) Fails to cover linguistic gaps (2) Accuracy influenced by L1, breakdown of
of points . g R e 8 gaps, communication
; : - (3) Fails to adjust to changes of direction foreignises words from L1 o . .
(3) Fails to account for and sustain opinions s . (3) Inability to monitor mistakes
. . (4) Uneven tempo; frequent hesitation with (4) No complex structures ) -
(4) Fails to produce sustained language performance non-productive pauses (4) Accent and/or frequent mispronunciations
P P impede communication
1
(1) Taskignored (1) Performance hesitant and incoherent
0 (2) Not enough language for assessment throughout (1) Not enough language for assessment (1) Not enough language for assessment

(2)

Fails to intervene
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Zur Verwendung fiir das Gesprach zwischen
Interlokutor/in und Kandidat/in

Ib.
b Kandidat/in
Bewertungsblatt
zur Verwendung mit dem analytischen
Beobachtungsbogen Thema/ Aufgabe
EA FLIN SGS RGS GESAMTSTUFE
Notizen:
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Zur Verwendung fiir das Gesprach zwischen zwei Kandidat/inn/en

Schulversuch Lebende Fremdsprachen miindlich

Ib. Kandidat/in
Bewertungsblatt
zur Verwendung mit dem analytischen Themen/ Aufgabe
Beobachtungsbogen
EA FLIN SGS RGS GESAMTSTUFE
Notizen:
Ib. Kandidat/in
Bewertungsblatt
zur Verwendung mit dem analytischen Themen/ Aufgabe
Beobachtungsbogen
EA FLIN SGS RGS GESAMTSTUFE
Notizen:

© BMUKK & UIBK, 2012




Holistischer Beobachtungsbogen fiir Interlokutor/in - A2

Kandidat/in: Klasse/ Schule:
Thema/Aufgabe: Datum:
monol. | dial.
Stufe v v
EA Alle Teile der Aufgabenstellung werden angesprochen und tiberzeugend erfiillt
ELIN Macht sich in kurzen Sprechphasen verstandlich, stockt manchmal und/oder
10 muss neu ansetzen bzw. umformulieren
SGS Verfiigt Giber ein Repertoire an elementaren sprachlichen Mitteln
RGS Setzt begrenzten Wortschatz richtig ein
Verwendet ein Repertoire einfacher Strukturen weitgehend korrekt
9
EA Alle Teile der Aufgabenstellung werden angesprochen und erfullt
FLIN Macht sich in kurzen Sprechphasen verstandlich, stockt haufig und/oder muss
8 neu ansetzen bzw. umformulieren |
Verfiigt liber ein Repertoire elementarer sprachlicher Mittel; muss aber oft nach
SGS . X
Worten suchen und geht manchmal Kompromisse ein
RGS Setzt begrenzten Wortschatz fast durchgehend richtig ein
Verwendet einige einfache Strukturen weitgehend korrekt
7
EA Die meisten Teile der Aufgabenstellung werden angesprochen und ausreichend
erfillt
Stellt ohne groRBe Miihe Redewendungen und/oder Wortgruppen zusammen,
FLIN : B
stockt aber insgesamt haufig und/oder muss neu ansetzen
6 sGs Begrenztes Repertoire kurzer, formelhafter Wendungen und einfacher
Satzmuster
Setzt begrenzten Wortschatz tiberwiegend richtig ein
RGS Verwendet einfache Strukturen und es wird in der Regel klar, was sie/er
ausdriicken méchte, macht aber noch systematisch elementare Fehler
5
EA Nur wenige Teile der Aufgabenstellung werden angesprochen, aber nicht
ausreichend erfillt
Stellt nur mit Miihe Redewendungen und/oder Wortgruppen zusammen, stockt
FLIN . e .
aber insgesamt sehr haufig; viele unproduktive Pausen
4 lscs Zu wenige sprachliche Mittel, um mit der Aufgabenstellung zurechtzukommen
Kommunikation wird durch Fehler hiufig beeintréchtigt; selbst beim Verwenden
RGS einfacher Strukturen, Worter und formelhafter Wendungen wird nicht
ausreichend klar, was sie/er ausdriicken méchte
3
EA Nur wenige Teile der Aufgabenstellung werden angesprochen, keine erfiillt
Benutzt nur sehr kurze, isolierte und meist vorgefertigte AuBerungen und macht
FLIN - o ..
dabei viele kommunikationsstorende Pausen
2 |sGs Kaum sprachliche Mittel
Kommunikation wird durch Fehler verhindert; selbst beim Verwenden
RGS einfachster Strukturen, Worter und formelhafter Wendungen wird nicht klar,
was sie/er ausdriicken mochte
1
0 Aufgabenstellung nicht erfillt
Nicht genug Sprache fiir eine Beurteilung

GESAMTSTUFE
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Holistischer Beobachtungsbogen fiir Interlokutor/in - B1

Kandidat/in: Klasse/ Schule:
Thema/Aufgabe: Datum:
monol. | dial.
Stufe v v
EA Alle Teile der Aufgabenstellung werden angesprochen und liberzeugend
ausgefihrt
FLIN Driickt sich trotz einiger Formulierungsprobleme miihelos aus und ergreift
10 Initiative
sGs Verfligt Uber ein breites Spektrum sprachlicher Mittel, um sich gut verstandlich
zu machen v
Beherrscht den Grundwortschatz und die grammatischen Strukturen gut, bleibt
RGS o
klar verstandlich, Fehler kommen nur selten vor
9
EA Alle Teile der Aufgabenstellung werden angesprochen und ausgefihrt
Driickt sich trotz einiger Formulierungsprobleme relativ miihelos aus und spricht
FLIN , . .
8 ohne Hilfe erfolgreich weiter
sGs Verfligt liber ein hinreichend breites Spektrum sprachlicher Mittel, um sich gut
verstandlich zu machen
Beherrscht den Grundwortschatz und die grammatischen Strukturen gut; Fehler
RGS ' ,
kommen vor, aber es bleibt klar, was ausgedriickt werden soll
7
EA Die meisten Teile der Aufgabenstellung werden angesprochen und ausreichend
ausgefihrt
Driickt sich - wenn auch manchmal zégerlich - trotz einiger
FLIN Formulierungsprobleme verstandlich aus, Gesprachsfiihrung hangt stark vom
6 Gegenlber ab
Verfiigt liber gentigend sprachliche Mittel und einen ausreichend grof3en
SGS Wortschatz, um mit der Aufgabenstellung zurechtzukommen; behandelt die
Thematik mit einigen Umschreibungen
Verwendet den Grundwortschatz und ein Repertoire haufiger Wendungen
RGS ;
ausreichend korrekt
5
Nur einige Teile der Aufgabenstellung werden angesprochen, aber nicht
EA .
ausreichend behandelt
FLIN Driickt sich aufgrund von Formulierungsproblemen nur teilweise verstandlich
aus
4 sGs Verfligt liber zu wenig sprachliche Mittel, um mit der Aufgabenstellung
zurechtzukommen, sucht haufig erfolglos nach Worten
RGS Macht schon beim Formulieren einfacher Sachverhalte kommunikationsstérende
Fehler
3
EA Nur einige Teile der Aufgabenstellung werden ansatzweise angesprochen
FLIN Macht sich kaum verstandlich, verhalt sich durchgehend passiv
2 sGs Durch das begrenzte Repertoire sprachlicher Mittel kommt es haufig zu
Abbriichen und Missverstandnissen
RGS Die Kommunikation wird durch viele Fehler massiv beeintrachtigt; die
Verstandlichkeit ist nicht gegeben
1
o Aufgabenstellung verfehlt
Nicht genug Sprache fiir eine Beurteilung

GESAMTSTUFE
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L. Holistischer Beobachtungsbogen fiir Interlokutor/in - B2
Kandidat/in: Klasse/ Schule:
Thema/Aufgabe: Datum:
monol. | dial.
Stufe v v
EA Alle Teile der Aufgabenstellung werden angesprochen und liberzeugend
ausgefiihrt
ELIN Kommuniziert und interagiert mit einem hohen MaR an Fliissigkeit und
Spontaneitat
10
SGS Driickt sich ohne Einschrankungen sehr klar aus
RGS Die lexikalische und grammatikalische Genauigkeit ist sehr hoch, kaum
Ausrutscher
9
EA Alle Teile der Aufgabenstellung werden angesprochen und ausgefiihrt
FLIN Kommuniziert und interagiert mit bemerkenswerter Flissigkeit und Spontaneitat
8
SGS Driickt sich ohne Einschrankungen klar aus
RGS Die lexikalische und grammatikalische Genauigkeit ist grol3 und behindert die
Kommunikation nicht, Ausrutscher oder nicht-systematische Fehler sind selten
7
EA Die meisten Teile der Aufgabenstellung werden angesprochen und ausreichend
ausgefihrt
FLIN Spricht flieBend und spontan ohne Belastung fiir ihr/sein Gegeniiber
6 Verfiigt iiber genligend sprachliche Mittel und einen groRen Wortschatz fiir die |
SGS i, s . ’
Erfiillung der Aufgabenstellung, wenn auch mit einigen Einschrankungen
RGS Die lexikalische und grammatikalische Genauigkeit ist im Allgemeinen groR,
Fehler fithren nicht zu Missverstandnissen
5
EA Nur einige Teile der Aufgabenstellung werden angesprochen, aber nicht
ausreichend ausgefiihrt
FLIN Mangelnde Fliissigkeit und Spontaneitat verursachen Belastung fiir ihr/sein
4 Gegenuber
SGS Das sprachliche Spektrum und der begrenzte Wortschatz reichen nicht aus, um
Teile der Aufgabenstellung zu bewaltigen und flihren haufig zu Einschrankungen|
RGS Beherrscht den Wortschatz und die Grammatik nicht ausreichend, keine
Korrektur von Fehlern, die zu Missverstandnissen gefiihrt haben
3
EA Nur einige Teile der Aufgabenstellung werden angesprochen, keine ausgefiihrt
Mangelnde Fliissigkeit und Spontaneitat verursachen eine deutliche Belastung
FLIN . . ..
fir ihr/sein Gegeniiber
2 Das sprachliche Spektrum und der begrenzte Wortschatz reichen nicht aus, um
SGS die Aufgabenstellung zu bewaltigen, sprachliche Liicken kénnen nicht tberbriickt
werden
Macht so viele lexikalischen und grammatikalischen Fehler, dass es oft zum
RGS oS
Zusammenbruch der Kommunikation kommt
1
o Aufgabenstellung verfehlt
Nicht genug Sprache fiir eine Beurteilung
GESAMTSTUFE
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Holistic Scale for Interlocutor - B2

Candidate: Class/School:
Topic/Task: Date:
monol. | dial.
Band v v
TA All aspects of the task addressed and convincingly expanded
FLIN Communicates and interacts with a high degree of fluency and spontaneity
10 RSL Expresses her/himself clearly with no sign of having to restrict what she/he
wants to say
ASL Lexical and grammatical accuracy is very high, hardly any ‘slips’
9
TA All aspects of the task addressed and expanded
FLIN Communicates and interacts with remarkable fluency and spontaneity
8 RSL Expresses her/himself clearly and without much sign of having to restrict what
she/he wants to say |
ASL Lexical and grammatical accuracy is high, ‘slips’ or non-systematic errors do not
hinder communication and are rare
7
TA Most aspects of the task addressed and sufficiently expanded
FLIN Fluent and spontaneous performance, causing no strain on the listener
6
RSL Sufficient range of language for the task, some restriction
ASL Lexical and grammatical accuracy is generally high, mistakes do not hinder
communication
5
TA Only some aspects of the task addressed but not sufficiently expanded
FLIN Performance imposes strain on the listener due to lack of fluency and
4 spontaneity
RSL Insufficient range of language for parts of the task; frequent restrictions
ASL Insufficient degree of lexical and grammatical control; inability to monitor
mistakes
3
TA Only some aspects of the task addressed, none expanded
ELIN Performance imposes considerable strain on the listener due to lack of fluency
2 and spontaneity
RSL Insufficient range of language for the task; fails to cover linguistic gaps
ASL Lack of lexical and grammatical control frequently leads to breakdown of
communication
1
o Task ignored
Fails to produce enough language for assessment

OVERALL BAND
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